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Innovation in Tools
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Skystujy kristaly ekranas,

d e f h
3 1/2 pozicijos, iki 1999 l

MAX HOLD T1T2 T1-T2
2 jJL{NGTAl/ISJUNGTé \ /A\ / '°C
3 Laipsniai pagal Celsijy °F a
4 Dabartinés matavimo vertes € e e e

o b
islaikymas
A A A

5 Laipsniai pagal Farenheita

6 K tipo jvado T2 temperatlra

7 K tipo jvady T1 ir T2

temperataros skirtumas a Vienetai:
8 K tipo jvado T1 temperatara |a|psn|a|lpagal Celsijy /
Farenheita

9 I8matuotosios vertés skyra . N )
b ISmatuotoji verté
10  Didziausioji verté . o . .
C Neigiama iSmatuotoji verte
11 Ekrano aps3vietimas

d DidZiausioji verté
12 1/4" atramos jungtis

e 13saugoma dabartiné

13 Baterijos détuvé ismatuotoji verte
m— 14 Ktipo jvadas T2 f  Ktipo jvado T1 temperatira
™k 21“";'\7 T 15 Ktipo jvadas T1 g  Ktipo jvado T2 temperatira

A

h K tipo jvady T1ir T2
temperataros skirtumas

@ 14 15 @

El1 ON/OFF

Sis ekrano rodmuo pasirodo tuo atveju, kai
;" ‘ neprijungtas atitinkamas termoelektrinis
’

elementas arba virSytos matavimo ribos.

[ Temperataros matavimas (T1, T2, T1-T2)

Paspaudus mygtuka ,T1“ arba ,T2", i8matuojama ir parodoma atitinka-

mai T1 arba T2 temperatlra. Termoelektrinis elementas (K tipo) turi bati
prijungtas atitinkamai prie T1 arba T2 jungties. Jei termoelektriniai elementai
prijungti prie abiejy jungciy, paspaudus mygtuka , T1-T2" galima apskaiciuoti
temperataros skirtuma.

H Funkcija MAX / HOLD

Paspaudus mygtuka ,MAX", nustatoma ilgesnés matavimo serijos didZiausioji temperatdros verté.
Naudojant funkcija HOLD, ekrane i3saugomas véliausiai rodytas matavimas arba iSmatuotoji verté.
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[ 13matuotosios vertés skyra (0,1 °C / 1,0 °C)

Naudojant 3ia funkcija, iSmatuotosios vertés skyra galima keisti ribose nuo 0,1 °C iki 1,0 °C. 0,1 °C skyra
ypac pravercia matuojant < 100 °C temperatdra, kuomet temperatlra reikia nustatyti labai tiksliai.
Matuojant aukstesne temperatra, geriausia pasirinkti 1,0 °C skyra.

I Norint uztikrinti tiksly veikima, prietaisa reikia reguliariai tikrinti. Kalibravima rekomenduojama
s atlikti 1 mety intervalais.

Techniniai duomenys Pasiliekame teise daryti techninius pakeitimus 03.11.

Matavimo sistemos matavimo ribos

-50°C ... 1300 °C

Matavimo sistemos tikslumas
-50°C ...0°C

0°C ... 1000 °C

1000 °C ... 1300 °C

+2°C
+(0,5 % +1 °C rodmens vertes)
+ (0,8 % +1 °C rodmens verteés)

Skyra

0,1°C /1 °C, kei¢iama

Matavimo vienetas

°C / °F, keitiamas

Termoelektrinio elemento matavimo ribos

ThermoProbe K -50 °C ... 800 °C
ThermoSensor Air -50 °C ... 800 °C
ThermoSensor Tip -50 °C ... 800 °C
Termoelektrinio elemento tikslumas
ThermoProbe K +2,5K (-50°C ... 200 °C)
ThermoSensor Air +2,5K(-50°C ... 333 °C)
+0,75 % (333 °C ... 800 °C)
ThermoSensor Tip +2,5K(-50°C ... 333°C)
+ 0,75 % (333 °C ... 1200 °C)
Jutiklis (EN 60584-2) K tipo keic¢iamieji jutikliai

Ekranas

Skystyjy kristaly ekranas, 3 1/2 pozicijos, (iki 1999)

Elektros maitinimas

1 x 9V sarminé baterija (NEDA 1604, IEC 6F22)

Darbiné temperatiira

0°C..50°C

Saugojimo temperatira

-20°C...60°C, 10 % ... 70 % santykiné drégmeé

(be kondensacijos)

Matmenys

162 mm x 76 mm x 38,5 mm

Masé (be baterijos)

0,21 kg

ES nuostatos ir utilizavimas
Prietaisas atitinka visus galiojancius standartus, reglamentuojancius laisva prekiy judéjima ES.
Sis produktas yra elektros prietaisas ir pagal Europos Sajungos Direktyva dél elektros ir elektroninés jrangos

atlieky, turi bati surenkamas atskirai ir utilizuojamas aplinka tausojamuoju badu.
Daugiau saugos ir kity papildomy nuorody rasite: www.laserliner.com/info
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I Cititi integral instructiunile de exploatare si caietul insotitor ,,Indicatii privind garantia si indicatii
= suplimentare”. Urmati indicatiile din cuprins. Pastrati aceste documente cu strictete.

Functie / Utilizare

Termometrul digital serveste la masurarea temperaturii si a diferentelor de temperatura cu ajutorul unor
elemente/senzori de temperatura interschimbabili de tipul K. Locurile de utilizare vizate pentru masurarea
temperaturii sunt laboratoarele si aplicatiile industriale. Cu ajutorul functiei MAX se pot determina
depasirile valorilor limita in cadrul unor serii de masuratori. Conectarea pentru stativ de 1/4" faciliteaza
blocarea flexibila in cadrul unor structuri stationare.

Indicatii de siguranta

— Tineti aparatul numai de manerele destinate in acest sens. Varfurile de masurare nu trebuie sa fie atinse
in timpul masuratorii, acestea pot deveni foarte fierbinti in timpul unei masuratori.

— Varfurile de masurare nu trebuie sa fie operate pe cat este posibil sub tensiune externa, daca insa acest
lucru este totusi necesar, acordati atentie tensiunii maxime raportate la potentialul de impamantare,
respectiv tensiunea maxima ntre ambele intrari de masurare T1 si T2.

La aceasta tensiunea externa nu trebuie sa fie mai mare de 24V curent alternativ resp. 60V curent conti-
nuu pentru a se evita astfel o deteriorare a aparatului. Tineti cont de faptul ca varfurile de masurare sunt
conductibile si ca la masuratorile sub tensiune externa in anumite circumstante proba poate fi distrusa.

— La o utilizare sub tensiuni nalte sau sub cdmpuri electromagnetice alternative, exactitatea masuratorii
poate fi influentata.

— Utilizati aparatul exclusiv conform destinatiei sale de utilizare cu respectarea specificatiilor.

@ — La manipularea unor tensiuni mai mari de 24V AC resp. 60V DC este necesara o atentie deosebita. La @
atingerea conductorilor electrici existd, la aceste tensiuni, pericol producerii unui soc electric cu potential
letal iminent.

— Daca aparatul este acoperit de umiditate sau de alte reziduuri conductoare, nu trebuie sa se lucreze sub
tensiune. Atunci cand utilizati echipamentul in exterior, acordati atentie ca aparatul sa fie utilizat numai
in conditii de mediu corespunzatoare resp. cu adoptarea masurilor de protectie adecvate.

— Aparatele de masura si accesoriile nu constituie o jucarie. A nu se lasa la indemana copiilor.

Simboluri
Avertisment privind tensiunea electrica periculoasa: Componentele neprotejate, sub tensiune

din interiorul carcasei pot genera un pericol semnificativ de expunere a persoanelor riscului
producerii unui soc electric.
Avertisment aspra unui pericol

Clasa de protectie Il: Aparatul de control dispune de o izolatie consolidata sau dublata.

Potential de impamantare

Indicatii importante care trebuie sa fie respectate cu strictete.

= k@ B> P>
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Indicatii generale

— Daca termometrul a fost supus unor variatii mari de temperatura, asteptati cca. 20 de minute dupa
stabilizarea temperaturii inaintea efectuarii unei masuratori.

— Acordati intotdeauna atentie obtinerii unui contact termic cat mai bun la locul masuratorii pentru a evita
astfel erorile de masurare cauzate de pierderile de caldura.

—Tineti cont de faptul ca toate termometrele cu senzor de contact pot influenta locul de masurare iar prin
propria lor capacitate termica pot determina o scadere a temperaturii reale. De aceea elementului termic
trebuie sa i fie indusa pe cat posibil mai multa energie termica decat acesta poate evacua.

— Daca nu este conectat nici un senzor de masurare, pe afisaj apare OL.

— Daca temperatura de masurare se afla in afara intervalului de masurare, pe afisaj apare OL.

— Utilizati numai tipurile corecte de elemente termice la conexiunea de tip K, un tip incorect poate cauza
erori semnificative de masurare.

— Un element termic este supus imbatranirii, In stransa legdtura cu diversele conditii de utilizare si de aceea
trebuie sa fie verificat In mod regulat.

— Presiunea ridicata sau deformarile mecanice pot modifica structura gratarului si pot influenta astfel
tensiunea termica cedatd a elementului.

1x 9V Typ (NEDA 1604, IEC 6F22)

082.035.1 082.035.2

ﬂ

60V ==
_av~
ndd hax LIl n
- = -
A

Tineti cont de marcajul polaritatii de pe elementul termic cat
m Side pe conexiunea aparatului.
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Afisaj LC, 3 1/2 pozitii, max.
1999

PORNIT/OPRIT
Grade Celsius

Mentinerea valorii masurate
actuale

Grade Fahrenheit
Temperatura tip K Intrare T2

Diferenta de temperatura tip
K Intrare T1-T2

Temperatura tip K Intrare T1
Afisare valoare masurata
Valoare max

lluminare afisaj

Conectare stativ 1/4”
Compartiment baterii

Tip K Intrare T2

Tip K Intrare T1

d f h

M D T1T2 T1-T2

e
|
HOL
X

[

|
AX

Unitati:

Grade Celsius/Fahrenheit
Valoare masurata

Valoare masurata negativa
Valoare max

Valoarea actuald masurata se
pastreaza

Temperatura tip K Intrare T1

Temperatura tip K Intrare T2

Diferenta de temperatura tip K
Intrare T1-T2

El1 ON/OFF

Aceasta afisare apare pe display atunci cand
nu este conectat nici un element termic
corespunzator resp. cand intervalul de
masurare este depasit.

A M&surarea temperaturii (T1, T2, T1-T2)

Prin apasarea tastei , T1" resp. ,T2" este masurata si afisata temperatura
corespunzatoare T1 sau T2. Un element termic (tip K) trebuie sa fie conectat
corespunzator la conexiunea T1 sau T2. Daca la ambele conexiuni sunt

conectate elemente termice, prin apasarea tastei , T1-T2" poate fi
determinata diferenta de temperatura.

H Functia MAX-/HOLD

Prin apasarea tastei ,MAX" este determinata temperatura maxima din cadrul unei serii de masuratori.
Cu functia HOLD pe display este mentinuta ultima masurare afisata resp.valoare masurata.

0 @

O
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[A Afisare valoare masurata (0,1 °C/ 1,0 °C)

Cu aceasta functie afisarea masurarii este modificata intre 0,1 °C si 1,0 °C. Afisarea cu subunitati de
0,1 °C este necesara n special la masuratori < 100 °C, la care este necesara determinarea exacta a
temperaturii. La temperaturi mai mari, este indicata trecerea la un pas de masurare de 1,0 °C.

I Aparatul trebuie sa fie verificat in mod regulat pentru a i se garanta functionarea corecta.
s Serecomanda intervale de calibrare de 1 an.

Date tehnice

Interval de masurare sistem de masurare

Ne rezervam dreptul sa efectuam modificari tehnice 03.11.

-50°C ... 1.300 °C

Exactitate sistem de masurare
-50°C ...0°C

0°C ... 1000 °C

1000 °C ... 1300 °C

+2°C
+ (0,5 % din valoarea afisata +1 °C)
+ (0,8 % din valoarea afisata +1 °C)

Pas de masurare

0,1°C /1 °C reversibil

Unitate de masura

°C / °F reversibil

Interval de masurare element termic

ThermoProbe K -50 °C ... 800 °C
ThermoSensor Air -50 °C ... 800 °C
ThermoSensor Tip -50 °C ... 800 °C
Exactitate element termic
ThermoProbe K +2,5K (-50°C ... 200 °C)
ThermoSensor Air +2,5K(-50°C ... 333°C)
+0,75 % (333 °C ... 800 °C)
ThermoSensor Tip +2,5K(-50°C ... 333°C)
+ 0,75 % (333 °C ... 1200 °C)

Senzor (EN 60584-2)

senzor interschimbabil tip K

Display

Afisaj LC, 3 1/2 pozitii, (max. 1999)

Alimentare curent

1 x baterie 9V alcalina (NEDA 1604, IEC 6F22)

Temperatura de lucru

0°C..50°C

Temperatura de depozitare

-20°C ...60°C, 10 % ... 70 % rH (fara condens)

Dimensiuni

162 mm x 76 mm x 38,5 mm

Greutate (fara baterie)

0,21 kg

Prevederile UE si debarasarea

Aparatul respecta toate normele necesare pentru circulatia libera a marfii pe teritoriul UE.

Acest produs este un aparat electric si trebuie colectat separat si debarasat in conformitate cu normativa
europeana pentru aparate uzate electronice si electrice.

Pentru alte indicatii privind siguranta si indicatii suplimentare vizitati: www.laserliner.com/info j ; j :
|
81
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lMpoqeTeTe 13LANO PbKOBOACTBOTO 3a EKCMIIOaTaLs U NpUoxeHaTa bpoluypa ,lapaHLMoHHa 1
I LOMbAHUTENHA MHdopMaLws . CliefBaiiTe CbabpXaLLmTe ce B TaX MHCTPYKLMK. ChXpaHsiBanTe obpe
" Te3u gokymeHTU.

®dyHkumsa / U3nonseaHe

LInbpoBUAT TEPMOMETBP CNY>KM 3a M3MepPBaHe Ha TeMnepaTypaTa 1 M3MepBaHe Ha TeMnepaTypHU
Pa3fnKM C NOMOLLTa Ha CMeHAeMU TepMmoenemMeHTr / aatimum ot Tun K. NpeanoymTtaHn Mecra Ha
M3MON3BaHe 3a M3MepPBaHETO Ha TeMnepaTypaTta ca NabopaTopun 1 NPUNOXKEHNS B MHAYyCTpUsATa. C
nomolTa Ha MAX-hyHKUMATa TpsOBa Aa Ce YCTaHOBAT U3NN3aHWUs U3BbH rPaHNYHUTE CTOMHOCTU NP
no-AbJIrV U3MepBaTeNiHn cepum. 13BoabT 3a ctatve 1/4" no3sonssa MBKaBOTO 3aCTONOPABaHE Npu
CTaUMOHapHW HalCTPOVKM.

NHcTpykumm 3a 6e3onacHocT

- XBalllanTe ypena camMo 3a pbKOXBaTKUTe. I3MepBaTenHuTe enekTpoam He TpsbBa fla ce LLOKOCBaT Mo
BPEMe Ha M3MepBaHe, Te Moxe Aa 6baaT MHOMo ropeLLy Mo BpeMe Ha M3MepBaHe.

- V13mMepBaTenHuTe enekTPOAM Mo Bb3IMOXKHOCT He TpbBa fia paboTAT Mo, BbHLLUHO HarpeXeHue,
B Cly4ai, Ye ToBa obade e HeoOXOAMMO, B3eMeTe NpenBuL MakCUMAHOTO HarnpexXeHme CnpsmMo
noTeHuMana 3eMs, CbOTBETHO MaKCMMAIHOTO HamnpeXeHue Mexay ABaTa u3mepsatenHu Bxoda 11w
T2. TyK BHWHOTO HanpexeHue He Tpsabea fa O6bae No-B1UCOKO OT 24V NPOMEHIMBO HanpexXeHue,
pecn. 60V NocTosHHO HanpexeHue, 3a [a ce 13berHe noBpeaa Ha ypena. Bzemete npeasua,
Ye M3MepBaTeNHUTe enekTpoam Ca enekTpuYecki MPOBOAALLM 1 NPU M3MEPBAHMSA NOL, BbHLUHO
HanpeXeHWe Npw onpeaeneHy yCroBms 3MepBaHUAT obpa3eL, MoxXe fa Obae paspyLueH.

— Mpw n3non3BaHe NP BUCOKM HaMPEXEHWS UM NPU BUCOKM €NeKTPOMArHUTHU NPOMEHNNBW NoneTa
MOXe [la Ce NoBMKMse TOYHOCTTa Ha M3MepBaHe.

~ V3non3BanTe nprbopa eQMHCTBEHO CbIMAacHO NpefHa3HavYeHNeTo 3a ynoTpeba B paMKuTe Ha
@ cneundukaummTe. @
— Mpw BopaseHe ¢ HanpexeHus Nno-Bmcokn ot 24V AC cboteetHo 60V DC Tpsibea Aa ce BHMMaBa
0cobeHo. Mpu OKOCBAHE Ha eNEKTPUYECKM MPOBOLHULLM NMPY TE3U HaMpeXeHNs BeYe CbLLeCTBYBa
OMacHOCT 3a XX1BOTa NOPaLM TOKOB yAAP.
— AKO NPMBOPBT € OBNAXHEH C Bnara UM Apyri NPOBOASLLM OCTaTbUM, He TpsibBa fa ce paboTu nof
HanpexeHwe. MNpwn n3non3saHe HaBbH 0ObPHETE BHMMaHKWe YyCTPOMCTBOTO [a Ce M3MoN3Ba CaMo npu
CbOTBETHWN METEOPONOTVNYHIW YCIOBUS, CbOTBETHO NPW NOAXOAALLM 3aLLNTHU MEPKM.
— M3mepBaTenHuTe ypeam v NpYHaANeXHoOCTUTe He Ca Urpayku 3a deua. [la ce cbxpaHsBaT Ha MACTO,
HeoCTbNHO 3a Jela.

CumBoONMn

MpenynpexaeHune 3a onacHo enekTpru4ecko HanpexeHwue: NMopaam HealmTeHn
KOHCTPYKTMBHI [IETANNM MO HAaNpeXeHe BbB BLTPELLHOCTTA Ha KOPryca MOXe [ ce Cb3[aje
[0CTaTb4Ha ONacHOCT xopaTa fla 6bAaT U3NOXKEHN Ha pyCKa OT eNekTpUYecku yaap.

MpeaynpexaeHue 3a onacHo MACTO

Knac Ha 3awmTa II: KOHTPONHOTO YCTPOWCTBO pasnonara C ycuneHa Unm ABoiHa 13onaums.

3emMeH noTeHunan

BaxxHwn YKa3aHus, KOUTO 3a4bJIXKNTENTHO Tpﬂ6Ba Ja ce B3eMat noj BHMMaHKne.

= k@ B> P>
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[@ Avauon TipRg pétpnong (0,1 °C/ 1,0 °C)

Me tn Aettoupyia autr) alalel n avdluon pétpnong avapeoa otoug 0,1 °C kat 1,0 °C. H avdiuon twv

0,1 °C gival 181aitepa xpriotun o€ HeETPROELS < 100 °C, 6TTou anarteital peyaAn akpifeia otov Kaboplopd g
Oeppuokpaciag. Xe peyalltepeg OeppoKpasieg gival oKOTIN pia pUBuION avaluong otoug 1,0 °C.

I H ouokeun mpémel va eAéyxetat TaKTIKA. Movo totl e§acalifetal n owotr Aettoupyia. BaBuovounon
s Oampémel va ekteleital 1 @opd tov xpdvo.

TeXVIKA XapaKTNPIOTIKA

Nepioxn pétpnong ZVotnpa pérpnong

Me em@UAagn TexVIKwv aAaywv 03.11.

-50°C... 1.300 °C

Akpifela cuaTipaTOG pHETPRONG
-50°C...0°C

0°C... 1.000°C

1.000°C ... 1.300 °C

+2°C
+ (0,5 % tng TING €vdelgng +1 °C)
+ (0,8 % ¢ TUnG évdelgng +1 °C)

Avdluon

0,1°C/ 1 °C evaAhacoodpevn

Movada pétpnong:

°C/ °F evaAN\aooopevn

Meproxn pétpnong Beppootoixgiov
ThermoProbe K

ThermoSensor Air
ThermoSensor Tip

-50°C...800 °C
-50°C...800 °C
-50°C...800 °C

Akpifeia Oeppoactorxeiov
ThermoProbe K
ThermoSensor Air

ThermoSensor Tip

+2,5K(-50°C.... 200 °C)
+2,5K(-50°C...333°C)
+0,75% (333°C... 800°C)
+2,5K(-50°C... 333°C)
+0,75% (333°C.... 1.200°C)

AoOntipac (EN 60584-2)

avtikaflotduevo ailodntrplo tumou K

Display (086vn)

LC-0006vn, 3 1/2 Béoelg, (uey. 1999)

Mapoxn pevpatog

1 x 9V unatapia aAkoAikr (NEDA 1604, IEC 6F22)

Ogepuokpacia Aertovpyiag

0°C..50°C

Ogppokpacia amobrikevong

-20°C...60°C, 10 % 70 % rH (OXET. Lyp. U CUUITUKVOUMEVN)

Alaotaoceig

162 mm x 76 mm x 38,5 mm

Bapog (xwpig pmatapia)

0,21 kg

Kavoviopoi EE kait améppiyn
H ouokeun mAnpoi 6Aa ta avaykaia mpOTUTA Yia TV EAeUOEPN KUKAO@Opia MPoidvTwY evTog Tng EE.
To mapov mPOTIOV ival pia NAEKTPIKT GUOKEUN Kal TTPETIEL va CUNNEYETAL EEXWPLOTA KAt VA AmoppimeTal cUPPWvVA

Ue TNV eupwraikn O8nyia mepi HAEKTPIKWV KAt NAEKTPOVIKWV TTAAWY CUCKEUWV. E\/
MNepaitépw unodeieic aopaleiag kat mpdobeteg umodeielg otny IoTooeliba: www.laserliner.com/info
|
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